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Dual Probe Thermometer
Termometro elettronico a doppia sonda

Hand book of use and maintenance

Manuale d’'uso e manutenzione




Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Viinvitiamo a dedicare qualche minuto alla lettura delle
istruzioni per 'uso prima di utilizzarlo.

CARATTERISTICHE TECNICHE DEL TERMOMETRO

Lunghezza filo; 100 cm

Doppia sonda in dotazione

Ampio display LCD con luce retroilluminata e spegnimento automatico.

Puo essere ricalibrato quando necessario utilizzando una semplice procedura.

Il magnete interno permette il fissaggio verticale al frigorifero o ad altri elementi metallici.
I_atjiunzione di mantenimento della temperatura serve per impedire al display di modificare la
ettura.

°F/°C commutabile tramite pulsante.

Lutente pud impostare un allarme di temperatura elevata.

Risoluzione: 0,1°

Intervallo di misurazione: -50° C-300° C (-58° F-572° F).

Precisione di misurazione: £1 °C(£2° F) al -20°C-150° C (-4 °F-302° F)

Spegnimento automatico: dopo 10 minuti di inattivita se la temperatura misurata e inferiore a 50°
C/122°F elatemperatura modificata &€ compresatra 2-4° C/ 35,6-39,2° F

ISTRUZIONI D'USO

Prima di utilizzare il termometro, staccare la pellicola protettiva dal pannello frontale.

'apparecchio viene fornito con due sonde, una sonda di rotazione incorporata e una sonda a filo
con spina. Per avviare la misurazione, aprire la sonda di rotazione dal suo alloggiamento o collegare
la sondaafilo alla presa sul lato dell’'apparecchio, il display LCD visualizzera immediatamente

la temperatura. (Lunita legge solo untipo di temperatura, ﬁuando si collegala sonda afilo, il
termometro legge solo la temperatura della sonda afilo e il display LCD visualizzera “OUT")

La visualizzazione predefinita € in Fahrenheit, se si desidera leggere in gradi Celsius, tieni premuto il
tasto C/F per 2 secondi

Blocco dati: prima di togliere la sonda dall’alimento, premere il tasto “HOLD” in questo modo la
temperatura rimarra nel display finché non verra premuto nuovamente il tasto.

Per calibrare latemperature utilizzare una tazza di acqua fredda e ghiaccio. Inserire la sonda
allinterno della tazza accertandosi che la punta tocchi il ghiaccio. Attendere che la temperatura
scenda e che il valore sul display si stabilizzi. Tenere premuto il tasto “CAL” per 5 secondi, a seguito
sullo schermo lampeggera prima la scritta "CALL poi il valore di temperatura. Premere il tasto “C/F
per aumentare il valore o premere il tasto “HOLD” per diminuire il valore a 0°C (32° F).

»

La cifra continuera a lampeggiare per 8 secondi; finche la calibrazione sara terminata. Non estrarre
la sonda quando la cifra lampeggia, altrimenti si verifichera un errore di precisione.
Per accendere la retroilluminazione, premere una volta il pulsante con I'icona della luce e premerlo
nuovamente per spegnerla. Inoltre, la retroilluminazione si spegne automaticamente dopo 10
secondi di inattivita.
Per impostare l'allarme di temperatura massima premere una volta il pulsante ‘ALARM SET”,
uando lampeggerala cifra premere il pulsante “C/F” per aumentare il valore o premere il pulsante
ﬂ—(OLD” per diminuire il valore, al termine dell'impostazione premere nuovamente il pulsante
‘ALARM SET”, per confermare e tornare alla normalita. Se la misurazione della temperatura
supera latemperatura direset, il termometro emette un segnale acustico e fa lampeggiare la cifra
di "ALARM SET” Il segnale acustico si spegnera automaticamente dopo un minuto, mala scritta
‘ALARM SET”, continuera a lampeggiare fino a quando la temperatura non scendera al di sotto
dellatemperatura diripristino o il termometro non si spegnera. Lutente pud interrompere il
segnale acustico premendo un pulsante qualsiasi. Per disattivare la funzione di allarme e sufficiente
regolare latemperatura al livello piu alto.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI:

NON LASCIARE IL TERMOMETRO NEL FORNO DURANTE LA COTTURA,

NON TOCCARE LA SONDA CALDA AMANI NUDE;

LAVARE LA SONDAMETALLICA IN ACQUA E SAPONE;

STERILIZZARE L ASONDAMETALLICAINSERENDOLA INACQUABOLLENTE PER
PULIRE IL TERMOMETRO CON UN PANNO UMIDO, NON LAVARLO CON ACQUA O
IMMERGERLO NELLACQUA.



WMartelIato

Goods imported by / Prodotto importato da
Martellato srl - via Rovigo, 1/B Vigonza (PD) Italy
tel. +39 049 7800155 - fax +39 049 8087744
www.martellato.com - martellato@martellato.com

€9

yeling: Check the directions of your municipality.
Raccolta differenziata: Verifica le disposizioni del tuo comune.
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